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274314-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie pozyskiwania personelu, w tym pracownikéw sezonowych — NICE —
Erganzungs-Vergabeverfahren — Rahmenvereinbarungen tliber Arbeitnehmeriberlassung
»Personalleihe zur Flugzeugenteisung“ - 2026

OJ S 78/2026 22/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: NICE Aircraft Services & Support GmbH
E-mail: ausschreibung.personal@nice-services.aero
Status prawny nabywcy: Podmiot, ktéremu przystugujg prawa specjalne lub wytgczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca portow lotniczych

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: NICE — Erganzungs-Vergabeverfahren — Rahmenvereinbarungen uber
Arbeitnehmeruberlassung ,Personalleihe zur Flugzeugenteisung® - 2026
Opis: NICE — Erganzungs-Vergabeverfahren — Rahmenvereinbarungen tber
Arbeitnehmeriuberlassung ,Personalleihe zur Flugzeugenteisung® - 2026
Identyfikator procedury: 019d3eef-2b71-42de-8e45-3956f135be75
Wewnetrzny identyfikator: 04/26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Hinweis: Bei dem gegenstandlichen Vergabeverfahren nach der
SektVO handelt es sich um eine Erganzung zu dem bereits abgeschlossenen
Vergabeverfahren der NICE (2023/S 090-277792). Die NICE hat das urspringliche
Vergabeverfahren ordnungsgemal} abgeschlossen, konnte aber die ausgeschriebene
Personalmenge nicht decken. Dies gilt insbesondere vor dem Hintergrund der im Jahr 2026
anstehenden Offnung des Terminal 3 und dem deswegen bereits bestehenden
Schulungsbedarfs. Die NICE beabsichtigt daher, diese Lucke durch das gegenstandliche
Vergabeverfahren zu schlief3en. Der von der NICE nunmehr ausgeschriebene
Leistungsumfang ist daher sowohl inhaltlich als auch umfanglich reeller Beschaffungsbedarf.
Bereits bestehende Rahmenvereinbarungen bleiben unberuhrt. Die NICE bittet daher
Dienstleister, die bereits eine Rahmenvereinbarung mit ihr abgeschlossen haben, sich nicht
erneut mit einem Angebot an dem Vergabeverfahren zu beteiligen.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 79620000 Ustugi w zakresie pozyskiwania personelu, w tym
pracownikéw sezonowych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Cargo City Sid Gebaude 640
Miejscowos¢: Frankfurt am Main
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Kod pocztowy: D-60549
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 20 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Die NICE hat das urspriingliche Vergabeverfahren ordnungsgemar
abgeschlossen, konnte aber die ausgeschriebene Personalmenge nicht decken. Insb. das
AENtG, das AUG, das MiLoG und das AufenthG sind zwingend zu beachten.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -
Wiasciwe prawo transgraniczne: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Der Bewerber/bei Bewerbergemeinschaften der bevolimachtigte Vertreter fur alle
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft erklart, dass ¢ er/sie alle berufsrechtlichen
Voraussetzungen fur die Ausfihrung der angebotenen Leistung erfullt/erfullen, « Gber sein/ihr
Vermogen weder das Insolvenzverfahren noch ein vergleichbares gesetzliches Verfahren
eroffnet oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden
ist, = er/sie sich nicht in Liquidation befindet/befinden, * er/sie im Rahmen seiner/ihrer
beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen hat/haben, die seine/ihre
Zuverlassigkeit als moglichen Erbringer der ausgeschriebenen Leistungen entfallen lassen
wurde, ¢ er/sie seine/ihre Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur
Entrichtung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung nach den Rechtsvorschriften des
Mitgliedsstaates des Auftraggebers ordnungsgemaf erfullt hat/haben, « keine der Personen,
deren Verhalten ihm/ihnen zuzurechnen ist, aus einem der in § 123 GWB genannten Grinde
rechtskraftig verurteilt worden ist, « er/sie sich bewusst ist/sind, dass eine falsche Angabe den
Ausschluss aus dem Bewerberkreis zur Folge haben kann, ¢ insbesondere die getatigten
Angaben und Erklarungen zu den Eignungskriterien der Wahrheit entsprechen, ¢ er/sie den
folgenden Wortlaut des § 21 Absatz 1 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes zur Kenntnis
genommen hat: § 21 Ausschluss von der Vergabe 6ffentlicher Auftrage (1) Von der Teilnahme
an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag der in den §§ 99 und
100 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen genannten Auftraggeber sollen
Bewerber oder Bewerberinnen fur eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen
Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit ausgeschlossen werden, die wegen eines Verstolles
nach § 23 mit einer Geldbul3e von wenigstens zweitausendflinfhundert Euro belegt worden
sind. Das Gleiche gilt auch schon vor Durchfuhrung eines Bu3geldverfahrens, wenn im
Einzelfall angesichts der Beweislage kein vernlnftiger Zweifel an einer schwerwiegenden
Verfehlung im Sinne des Satzes 1 besteht. « er/sie die Regelungen (insb. § 19) des Gesetzes
zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz - MiLoG) zur Kenntnis
genommen hat und beachten wird und ¢ er/sie zu Beginn der Laufzeit der
Rahmenvereinbarung im Besitz einer guiltigen unbefristeten Erlaubnis zur gewerbsmafigen
Arbeitnehmeriiberlassung gem. § 1 Abs. 1 AUG ist, ausgestellt durch die Bundesagentur fiir
Arbeit. « er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart, nicht von den
Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfiihrung des Auftrags zu beachten.
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Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die in den
Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die offentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10
Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die
Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Soweit der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft von den
Verbotstatbestanden betroffen sein sollte, ist er/sie verpflichtet, mit dem Teilnahmeantrag eine
ausfuhrliche Darlegung abzugeben, die es der NICE ermdglicht, Gber den Ausschluss aus
dem Vergabeverfahren zu entscheiden. Die NICE behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung
geeignete Nachweise von den Bewerbern/ den Bewerbergemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. Legt der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft die geforderten Nachweise nach Aufforderung durch NICE nicht, nicht
fristgemal oder nicht vollstandig vor, wird der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zwingend
vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. Bei Bewerbern/Bewerbergemeinschaften
aus dem EU-Ausland sind von der NICE geforderte Nachweise nach dem Recht ihres
Heimatstaates zu erbringen. Soweit es um Auskunfte aus dem Gewerbezentralregister geht,
muss das Register Auskunft Uber nachfolgende Vorgange erbringen:
Verwaltungsentscheidungen (Gewerbeuntersagungen, Riicknahme von Erlaubnissen,
Konzessionen etc.), Verzichte auf eine Zulassung zu einem Gewerbe oder einer sonstigen
wirtschaftlichen Unternehmung wahrend eines Rucknahme- oder Widerrufverfahrens,
Bulgeldentscheidungen wegen bei oder im Zusammenhang mit der Gewerbeausibung
begangener Ordnungswidrigkeiten sowie bestimmte strafgerichtliche Verurteilungen wegen
bei oder im Zusammenhang mit der Gewerbeausubung begangener Straftaten. Samtliche
Nachweise, Bescheinigungen bzw. Erklarungen sind auf Verlangen des Auftraggebers auch
fur Nachunternehmer zu erbringen. Diese Anforderung gilt auch flir Nachunternehmer von
Bewerbern aus dem EU-Ausland.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Erganzungs-Vergabeverfahren — Rahmenvereinbarungen tber
Arbeithehmeruberlassung ,Personalleihe zur Flugzeugenteisung® - 2026
Opis: Arbeitnehmeruberlassung fur Flugzeugenteisung
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79620000 Ustugi w zakresie pozyskiwania personelu, w tym
pracownikéw sezonowych

llosc: 0

Opcije:

Opis opcji: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beginnt am 01.07.2026 und endet am
30.04.2028. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung verlangert sich automatisch um jeweils
zwei Jahre, wenn der Entleiher die Rahmenvereinbarung nicht mit einer Frist von 3 Monaten
vor Ende der Laufzeit kiindigt. Die Rahmenvereinbarung kann maximal zweimal verlangert
werden. Die Rahmenvereinbarung lauft maximal bis zum 30.04.2032. Mit diesem Datum endet
die Rahmenvereinbarung automatisch, ohne dass es einer Kiindigung durch den Entleiher
bedarf. Eine Verlangerung Uber dieses Datum hinaus ist nicht moglich. Ein Anspruch des
Verleihers auf ein- oder mehrmalige Verlangerung der Rahmenvereinbarung besteht nicht.

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Cargo City Sid Gebaude 640
Miejscowos¢: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: D-60549
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2

5.1.5. Wartosé¢
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 20 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdélne
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: Flugzeugenteisung
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft ist im Auftragsfall
verpflichtet, eine Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme von mind. EUR 5
Mio. (jeweils fur Personen- und Sachschaden) vorzuhalten bzw. abzuschlieen, den
Abschluss spatestens 10 Kalendertage nach Erteilung des Zuschlages, jedenfalls aber vor
Beginn der Leistungserbringung nachzuweisen und diese Versicherung fur die gesamte
Laufzeit der Rahmenvereinbarung vorzuhalten. Der Abschluss einer BADV-Versicherung ist
nicht erforderlich. Die prazise Ausgestaltung der Haftpflichtversicherung wird Gegenstand der
Angebotsphase sein.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.8. Kryteria dostepnosci
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Kryteria dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych nie zostaty uwzglednione, poniewaz
przedmiot zaméwienia nie jest przeznaczony dla oséb fizycznych

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Bewerber/bei Bewerbergemeinschaften der bevollmachtigte
Vertreter fur alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft erklart, dass ¢ er/sie alle
berufsrechtlichen Voraussetzungen fir die Ausfihrung der angebotenen Leistung erfullt
/erfullen, « Uber sein/ihr Vermodgen weder das Insolvenzverfahren noch ein vergleichbares
gesetzliches Verfahren ertffnet oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist, « er/sie sich nicht in Liquidation befindet/befinden, « er/sie im
Rahmen seiner/ihrer beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen hat/haben, die
seine/ihre Zuverlassigkeit als mdglichen Erbringer der ausgeschriebenen Leistungen entfallen
lassen wirde, * er/sie seine/ihre Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
zur Entrichtung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung nach den Rechtsvorschriften
des Mitgliedsstaates des Auftraggebers ordnungsgeman erfullt hat/haben, * keine der
Personen, deren Verhalten ihm/ihnen zuzurechnen ist, aus einem der in § 123 GWB
genannten Grinde rechtskraftig verurteilt worden ist, « er/sie sich bewusst ist/sind, dass eine
falsche Angabe den Ausschluss aus dem Bewerberkreis zur Folge haben kann, ¢
insbesondere die getatigten Angaben und Erklarungen zu den Eignungskriterien der Wahrheit
entsprechen, ¢ er/sie den folgenden Wortlaut des § 21 Absatz 1 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes zur Kenntnis genommen hat: § 21 Ausschluss von der Vergabe 6ffentlicher
Auftrage (1) Von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrag der in den §§ 99 und 100 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen genannten Auftraggeber sollen Bewerber oder Bewerberinnen
fur eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden, die wegen eines Verstol3es nach § 23 mit einer GeldbulRe von
wenigstens zweitausendflinfhundert Euro belegt worden sind. Das Gleiche gilt auch schon vor
Durchfuhrung eines Bufgeldverfahrens, wenn im Einzelfall angesichts der Beweislage kein
vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung im Sinne des Satzes 1 besteht. « er
/sie die Regelungen (insb. § 19) des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG) zur Kenntnis genommen hat und beachten wird und ¢ er/sie zu
Beginn der Laufzeit der Rahmenvereinbarung im Besitz einer gultigen unbefristeten Erlaubnis
zur gewerbsmaRigen Arbeitnehmeriiberlassung gem. § 1 Abs. 1 AUG ist, ausgestellt durch die
Bundesagentur fur Arbeit. « er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, offentliche Auftrdge oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erfillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
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Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Soweit der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft von den
Verbotstatbestanden betroffen sein sollte, ist er/sie verpflichtet, mit dem Teilnahmeantrag eine
ausfuihrliche Darlegung abzugeben, die es der NICE ermdglicht, Gber den Ausschluss aus
dem Vergabeverfahren zu entscheiden. Die NICE behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung
geeignete Nachweise von den Bewerbern/ den Bewerbergemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. Legt der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft die geforderten Nachweise nach Aufforderung durch NICE nicht, nicht
fristgemal oder nicht vollstandig vor, wird der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zwingend
vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. Bei Bewerbern/Bewerbergemeinschaften
aus dem EU-Ausland sind von der NICE geforderte Nachweise nach dem Recht ihres
Heimatstaates zu erbringen. Soweit es um Auskunfte aus dem Gewerbezentralregister geht,
muss das Register Auskunft Gber nachfolgende Vorgange erbringen:
Verwaltungsentscheidungen (Gewerbeuntersagungen, Riicknahme von Erlaubnissen,
Konzessionen etc.), Verzichte auf eine Zulassung zu einem Gewerbe oder einer sonstigen
wirtschaftlichen Unternehmung wahrend eines Rucknahme- oder Widerrufverfahrens,
Bulgeldentscheidungen wegen bei oder im Zusammenhang mit der Gewerbeausibung
begangener Ordnungswidrigkeiten sowie bestimmte strafgerichtliche Verurteilungen wegen
bei oder im Zusammenhang mit der Gewerbeausubung begangener Straftaten. Samtliche
Nachweise, Bescheinigungen bzw. Erklarungen sind auf Verlangen des Auftraggebers auch
fur Nachunternehmer zu erbringen. Diese Anforderung gilt auch fir Nachunternehmer von
Bewerbern aus dem EU-Ausland.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 1,00

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Mindestvoraussetzung: Der Bewerber erklart, dass er in den letzten
drei Geschaftsjahren (2023 bis 2025/Prognose) einen durchschnittlichen
Jahresnettogesamtumsatz von mindestens folgenden Betragen mit vergleichbaren Leistungen
(Personallberlassung) erwirtschaftet hat: « bis 3 Lose: EUR 1,5 Mio. < 4 bis 5 Lose: EUR 2,5
Mio.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 1,00

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Die Rahmenvereinbarungspartner missen wahrend der kompletten
Laufzeit der Rahmenvereinbarung im Besitz einer gultigen Erlaubnis zur gewerbsmalfigen
Arbeitnehmeriiberlassung gem. § 1 Abs. 1 AUG, ausgestellt durch die Bundesagentur fiir
Arbeit, sein. Der Bewerber erklart, dass er folgende Leiharbeitnehmer-Mindestzahlen fur
Flugzeugenteiser mit unten genannten Qualifikationen vorhalten kann: 4.3.2.1 - Personal
Cluster 1 — Flugzeugenteiser Groe des Leiharbeitnehmerpools: 12 Leiharbeitnehmer je Los
fur Flugzeugenteiser Die Qualifikation umfasst folgende Punkte: « Gultiger Flughafenausweis
mit Vorfeldberechtigung (Voraussetzung: Gultige Zuverlassigkeitsuberprufung und
Luftsicherheitsschulung) « Gultiger Vorfeldflihrerschein fir den Flughafen Frankfurt am Main
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Gultige Fahrerlaubnis mindestens der Klasse B * Schichtdiensttauglichkeit « Schwindelfreiheit ¢
Farbsehvermogen (keine Rot-Grinblindheit) « Gute Deutschkenntnisse in Wort und Schrift «
Englische Sprachkenntnisse winschenswert, wobei sich der Entleiher einen angemessenen
Test vorbehalt « Teilnahme an allen erforderlichen Schulungs- und Qualifikationsmalinahmen
Gesundheitsuntersuchungen gem. E LRM (ehemals G20), E FSU (ehemals G25) und H69
(Schichtdiensttauglichkeit). Cluster 2 — Stammunterstitzer Der Bewerber erklart, dass er
Leiharbeitnehmer als Stammunterstitzer mit unten genannten Qualifikationen vorhalten kann.
Die Qualifikation umfasst folgende Punkte: « Glltiger Flughafenausweis mit
Vorfeldberechtigung (Voraussetzung: Gultige Zuverlassigkeitsuberprifung und
Luftsicherheitsschulung), « Gultiger Vorfeldflihrerschein fir den Flughafen Frankfurt am Main, °
Gultiger Fahrerlaubnis mindestens der Klasse B, * Schichtdiensttauglichkeit, ¢
Schwindelfreiheit, « Farbsehvermoégen (keine Rot-Grinblindheit), « Gute Deutschkenntnisse in
Wort und Schrift, « Englische Sprachkenntnisse gemafl ICAO Language Proficiency Level 4,
wobei der Entleiher einen entsprechenden Test durchfihrt, « EDV-Kenntnisse (MS-Office), ©
Teilnahme an allen erforderlichen Schulungs- und Qualifikationsmal3nahmen, «
Gesundheitsuntersuchungen gem. E LRM (ehemals G20), E FSU (ehemals G25) und H69
(Schichtdiensttauglichkeit).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 1,00

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Der Bewerber hat zum Nachweis seiner technischen
Leistungsfahigkeit Angaben Uber vergleichbare Leistungen mit seinem Teilnahmeantrag
abzugeben. Die in den folgenden Tabellen zu machenden Angaben mussen sich auf das
jeweils genannte Referenzprojekt beziehen. Der Bewerber muss mindestens eine den
Mindestanforderungen entsprechende Unternehmensreferenz mit seinem Teilnahmeantrag
abgeben. Gibt der Bewerber keine den Mindestanforderungen entsprechende
Unternehmensreferenz ab, wird sein Teilnahmeantrag zwingend vom weiteren
Vergabeverfahren ausgeschlossen. Der Bewerber erklart sich damit einverstanden, dass die
NICE die angegebenen Referenzen beim Referenzgeber Uberpriuft. Mindestanforderungen
(Angaben zwingend in den folgenden Tabellen zu machen): « Beschreibung der erbrachten
Leistung « Unternehmen, das die Leistung erbracht hat (Firma des Einzelbewerbers oder des
Mitglieds der Bewerbergemeinschaft oder des Unternehmens, dessen Fahigkeiten man sich
bedient) « Auftraggeber (mit Adresse): « Ansprechpartner beim Auftraggeber (Abteilung mit
Telefonnummer): « Branche Referenzgeber: o Luftverkehr o Logistik o Vergleichbar:
(Angaben) « Vertragslaufzeit: mind. 2 Jahre * Leiharbeiterpool: Mind. 15 Personen (brutto),
wobei ein Teil der Arbeitnehmer situativ und nicht dauerhaft Gberlassen wurde. ¢
Personaldisposition und Erreichbarkeit: mind. 18 Stunden « Zeitraum der Erbringung der
Leistung (MM/JJ bis MM/JJ): (Achtung: Abschluss/Leistungsende nicht vor 2022)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 1,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 32

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamoéwienia: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d3eef-2b71-42de-
8e45-3956f135be75/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 13/05/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d3eef-2b71-42de-8e45-
3956f135be75/zustellweg-auswaehlen
Opis: Die vom Auftraggeber zur Verfligung gestellten Formblatter sind zwingend zu
verwenden.
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: § 51 SektVO
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Arbeitnehmeruberlassung
Wymagana jest umowa o poufno$ci: tak
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamdwienia:
Bewerbergemeinschaften missen sich bereits als solche bewerben. Die nachtragliche Bildung
einer Bewerbergemeinschaft ist grundsatzlich nicht moglich. Die Bewerbergemeinschaft hat
mit dem Teilnahmeantrag eine von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft im Original
unterzeichnete Erklarung abzugeben (das Formblatt ,Bewerbergemeinschaftserklarung®
(Anlage 1) ist zwingend zu verwenden und vollstandig auszufillen), « dass im Fall der
Zuschlagserteilung auf ihr Angebot/Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft gebildet wird, *
in der alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft und der bevollmachtigte Vertreter der
Bewerbergemeinschaft benannt sind, « dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und « dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften. Des Weiteren ist anzugeben, aus welchen Grinden die
Bewerbergemeinschaft gebildet worden ist.
Zasady finansowe: Vgl. Vertrag

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 32
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
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Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Landes Hessen
Informacje o terminach odwotania: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroéffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: NICE Aircraft Services & Support GmbH
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zamowienia: NICE Aircraft Services
& Support GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: NICE Aircraft Services & Support GmbH
Numer rejestracyjny: 000711
Adres pocztowy: Cargo City Std, Geb. 640
Miejscowos¢: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60549
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: NICE Aircraft Services & Support GmbH
E-mail: ausschreibung.personal@nice-services.aero
Telefon: +4969690215 96
Profil nabywcy: www.nice-services.aero
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zamowienia

8.1. ORG-0002

274314-2026 Page 9/11


mailto:ausschreibung.personal@nice-services.aero
http://www.nice-services.aero

8.1.

Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Landes Hessen
Numer rejestracyjny: 012345

Adres pocztowy: Wilhelminenstralte 1 — 3 (Wilhelminenhaus)
Miejscowos¢: Darmstadt

Kod pocztowy: 64283

Podpodziat krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Geschaftsstelle

E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de

Telefon: +496151126603

Adres strony internetowe;j: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

10.1.

274314-2026

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

019d3eef-8950-41ef-aa12-3e3f9f04ad10-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Die NICE andert folgende Passagen der Vergabeunterlagen und der Bekanntmachung: 1.
Mindestvoraussetzung: Die Rahmenvereinbarungspartner missen wahrend der kompletten
Laufzeit der Rahmenvereinbarung im Besitz einer gultigen Erlaubnis zur gewerbsmalligen
Arbeitnehmeriiberlassung gem. § 1 Abs. 1 AUG, ausgestellt durch die Bundesagentur fiir

Arbeit, sein. Die Anforderung "unbefristet" entfallt. 2. Ende Bewerbungsfrist Die NICE

verlangert die Bewerbungsfrist vom 30.04.2026, 10:00 Uhr (alt), auf den 04.05.2026, 10:00
Uhr (neu). 3. Ende Fragefrist: Die NICE verlangert die Fragefrist vom 20.04.2026, 12:00 Uhr

(alt), auf den 27.04.2026, 12:00 Uhr (neu). Im Ubrigen bleiben die Vorgaben der
Vergabeunterlagen unverandert. Die NICE hat die Vorgaben sowohl in dieser

Bekanntmachung als auch in den Vergabeunterlagen angepasst. Das aktualisierte Formblatt

"Teilnahmeantrag" ist zwingend zu verwenden.

Zmiana
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Identyfikator sekcji: LOT-0001
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 019daba1-3639-43d1-b2a1-d9a55b56cead - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 21/04/2026 10:54:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 274314-2026

Numer wydania Dz.U. S: 78/2026

Data publikacji: 22/04/2026
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